CANA DA

fAébats 0des

Communes

COMPTE RENDU

OFFICIEL

CHAMBRE DES COMMUNES.

Présidence de ’hon. Epcar N. Ruobpgs.

Vendredi, 6 juin 1919.
La séance ést ouverte & trois heures.
MENEES SEDITIEUSES.

L’hon. HUGH GUTHRIE (solliciteur gé-
néral) dépose le rapport du comité spécial
chargé d’examiner la législation contre les
menées séditieuses.

M. 'ORATEUR: Est-ce que la Chambre
désire entendre la lecture de ce rapport?

M. McKENZIE: Le premier ministre de-
vrait, & mon avis, fixer un jour pour la dis-
cussion de ce rapport et il serait désirable
que le rapport soit distribué aux députés
dans l’intervalle. Je ne I’ai pas vu et je
n’en connais pas la teneur.

Le trés hon. sir ROBERT BORDEN (pre-
mier ministre) : L’importance du sujet auto-
rise la ligne de conduite que propose 1’hono-
rable chef de I'opposition. Nous discuterons
le rapport lundi ou mercredi prochain; j’an-
noncerai la date exacte a4 mon honorable
ami un peu plus tard.

M. McKENZIE: Mardi serait le meilleur
jour.

Le trés hon. sir ROBERT BORDEN: Nous
dirons donc mardi pour l’instant.

M. 'ORATEUR: Le rapport sera publié
dans les procés-verbaux de la Chambre.

1re LECTURE

D'un projet de loi, adopté par le Sénat,
tendant a faire droit & Andrew Pepper.

COMMUNICATION DE LA CORRESPON-
DANCE ECHANGEE ENTRE LE PRE-
MIER MINISTRE ET LE MINISTRE DE
L’AGRICULTURE, DEMISSIONNAIRE.

Le trés hon, sir ROBERT BORDEN (pre-
mier ministre): Monsieur 1’Orateur, j’ai
obtenu de Son Excellence le Gouverneur
général 'autorisation de communiquer & la
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Chambre la correspondance relative a la
démission du ministre de 1’Agriculture:

Ottawa, le 4 juin 1919.
Au trés hon. sir Robert Borden, G.C.M.G.,
Premier ministre du Canada,
Ottawa.,

Cher sir Robert,—Dans l'étude qu’il a faite
du budget qui sera présenté demain a la Cham-
bre, le Gouvernement a, je le présume, pris des
conclusions définitives quant a la forme que ce
budget affectera. Comme vous le savez sans
doute, ces conclusions ne m’agréent point, et je
ne saurais, par suite, les appuyer ni a la Cham-
bre ni dans le pays. Ayant pris cette décision,
il ne me reste plus qu'une ligne de conduite a
suivre, celle de vous offrir comme je le fais
par les présentes, ma démission de membre du
cabinet. Les motifs de ma décision seront plus
longuement expliqués a la Chambre quand
l'affaire y sera débattue.

La démobilisation n’ayant pas encore com-
plétement mis fin aux choses qui concernent la
guerre, permettez-moi de vous dire que seules
des convictions profondes m’obligent, aprés
avoir mirement examiné la question, & pren-
dre cette attitude.

Je ne saurais m’abstenir de reconnaitre ici
le courage avec lequel vous avez pendant la
guerre, et surtout l'an dernier, fait face aux
graves ennuis et aux lourdes responsabilités
dont le peuple canadien ne s’est pas encore
pleinement rendu compte. Je dois vous dire
aussi combien j'admire votre conduite outre-
mer dans les négociations délicates et difficiles
auxquelles vous avez pris part comme représen-
tant le Canada.

Permettez-moi, en outre, de vous remercier
sincérement pour les nombreux témoignages de
bienveillante courtoisie que vous m’avez donnés
au cours des dix-huit derniers mois, lorsque je
n’étais encore que peu habitué a la besogne
parlementaire et aux problémes trés difficiles et
trés compliqués que suscite 'administration de
ce pays.

Sincérement & vous, .
(8igné): T. A. Crerar,

A cette lettre a été donnée, le méme jour,
la réponse suivante:

Ottawa, le 4 juin 1919.

Mon cher monsieur Crerar,—J’ai regu avec
un chagrin sgincére et profond votre lettre de
démission de membre du cabinet; mais je tiens
vour sincéres les convictions qui vous obligent
a cette démarche, et je me rends parfaitement
ct mpte de la situation dans laquelle vous vous
t™® uvez.

s& me ferai un devoir de communiquer im-
nédiatement a Son Excellence le Gouverneur
vénéral votre décision, en le priant de bien vou-
loir m’'autoriser & l'accepter.

Depuis prés deux ans que vous &tes du nom-
bre de mes collégues, j'ai pu m’apercevoir que
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